
God’s Simple Plan of Salvation taken from I John 
 
Introduction 
 
1 Zã 5:13   Mam gʋlsɛ wãna bↄ'ↄra ya tɩ ya bãŋɛ tɩ yãma sɛba n bↄ Nawẽnnɛ Dayʋa sɩra la, tarɩ la vↄm n ka 
ba'asrɩ.   
  
1.  We are all sinners! 
 
1 Zã 1:8   La tɩ sãn yetɩ, tõma ka tarɩ tõon-be'ero, tɩ pã'asɛ la tɩ mẽŋa, la sɩra ka boe tɩ zẽ'am.  
 
I Zã 5:16-17   Nẽr-sɛka sãn yẽ a sↄbia n tõnnɩ tõon-be'ego n ka sẽm na kũm, a pʋ'ʋsɛ Nawẽnnɛ bↄ ẽ, tɩ Nawẽnnɛ 
wʋn bↄ ẽ vↄm. La de la tõon-be'ego sɛka n ka sẽm na kũm tɩ mam yetɩ. Tõon-be'ego n boe n sẽm na nẽra kũm, la 
dagɩ tõon-be'ego ẽŋa yelle tɩ mam yetɩ ya pʋ'ʋsɛ a ıỹã.   Sɛla n ka masɛ wuu de la tõon-be'ero. La, la dagɩ tõon-
be'ego woo n sẽm na kũm.   
 
1 Zã 3:6   Nẽr-sɛka n lagɩm na Krisi bↄna ka tõnnɩ tõon-be'ero. La sɛka n tõnnɩ tõon-be'ero ka yẽ ẽ, la a ka bãŋɛ 
ẽ.  
 

 
We are all sinners! 

 
2. There is a cost for your sin! 
 
I  Zã 5:19   Tõma mi tɩ tõma de la Nawẽnnɛ nẽrba. La dũnia dõma wuu boe la be'em dãana Asũtãana nu'usum. 
 
I Zã 5:12   Nẽr-sɛka tɩ a Dayʋa boe la ẽ na, tarɩ vↄm na mɛ. La nẽr-sɛka tɩ a Dayʋa ka boe la ẽ na, ka tarɩ vↄm.  
 
1 Zã 3:15   Nẽr-sɛka woo n sisri a sↄbia de la nẽr-kʋʋra. La ya mi tɩ nẽr-kʋʋra ka tarɩ vↄm n ka ba'asrɩ.  
  
3.   Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 
1 Zã 4:10   Nõŋlʋm na n doose se'em n wãna: La dagɩ tõma n dẽŋɛ nõŋɛ Nawẽnnɛ. La de la Nawẽnnɛ n nõŋɛ 
tõma, tõm a Dayʋa, tɩ a dɛna kãabgↄ tõma tõon-be'ero taalɛ basga ıỹã.  



 

 
Christ died for sinners! 

 
1 Zã 4:2-3   Bõn-sɛka n wʋn basɛ tɩ ya bãŋɛ Sɩa sɛka n de Nawẽnnɛ Sɩa n wãna: Nẽr-sɛka woo n yetɩ Azezi-krisi 
n wa'am dũnia zuo, la a tarɩ la nẽrsaala ıỹã, ẽŋa n tarɩ Nawẽnnɛ Sɩa.  3 La sɛka n ka tↄgrɩ Azezi yelle bɛla, ka tarɩ 
Nawẽnnɛ Sɩa, a tarɩ la Krisi sɩ'ɩsra la sɩa. Sɩ'ɩsra ẽŋa tɩ ya daan wõm tɩ a sẽm na, la lɛɛlɛ wã, a darɛ bↄna dũnia 
zuo mɛ.   
 
I Zã 5:11   Nawẽnnɛ n bↄ kaseto la se'em n wãna: A bↄ tɩ la vↄm n ka ba'asrɩ, la vↄm ẽŋa de la a Dayʋa la ıỹã.   
 
4. We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
I Zã 5:14-15   Tõma sũure ãn ke'eŋo mɛ la Nawẽnnɛ, tɩ tõma mina tɩ tõma sãn sose sɛla tɩ la masɛ wʋ ẽn boorɩ 
se'em, a selsrɩ tõma mɛ.  La tõma n mi tɩ a selsrɩ tõma n sosrɩ ẽ sɛla la, tõma mi tɩ a bↄ'ↄrɩ tɩ sɛla tɩ tɩ sosrɩ la mɛ.  
 
Arom 10:9-10, 13   Fʋ sãn tↄgɛ la fʋ nõorɛ nẽrba zẽ'am tɩ Azezi de la Zuudãana, la fʋ sãn bↄ sɩra fʋ sũurum tɩ 
Nawẽnnɛ vo'oge ẽ mɛ, fʋ wʋn yẽ fãarɛ.  La de la sũure pʋam tɩ nẽra bↄ'ↄrɩ Azezi sɩra, tɩ Nawẽnnɛ botɩ a masɛ a 
zẽ'am, nẽra tↄgrɩ la a nõorɛ yetↄga yẽta fãarɛ.   Se'ere n soe la, la gʋlsɛ yetɩ: "Nẽr-sɛka woo n sosrɩ Zuudãana 
sõŋrɛ, a wʋn yẽ fãarɛ."   
 



 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin. However, I 
am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and resurrection 
provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and 
Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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